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  Srí Lanke,


  kde som vystúpal


  po Schodisku bohov.


  1 – RÁMA SA VRACIA


  Veľký generátor radarových pulzov Excalibur poháňaný jadrovými výbuchmi bol už takmer päťdesiat rokov mimo prevádzky. Navrhli apostavili ho vrámci frenetickej snahy, ktorá nasledovala po prechode Rámu cez slnečnú sústavu. Keď ho vroku 2132 uviedli do prevádzky, jeho oficiálnym účelom malo byť včasné varovanie pred ďalšími mimozemskými návštevami. Taká, ktorá by mala gigantické rozmery Rámu, sa vďaka nemu dala odhaliť už vmedzihviezdnom priestore. Dúfalo sa, že to bude roky pred tým, ako by mohla mať akýkoľvek vplyv na ľudskú civilizáciu.


  Rozhodnutie postaviť takéto zariadenie padlo ešte skôr, ako sa Ráma dostal kperihéliu. Kým prvý mimozemský návštevník míňal Slnko asmeroval ku hviezdam, armády vedcov skúmali dáta zjedinej misie, ktorá sa sním dokázala stretnúť.


  Dospeli kzáveru, že je to inteligentný robot, ktorého absolútne nezaujíma naša slnečná sústava ani jej obyvatelia. Oficiálna správa neponúkla žiadne vysvetlenie množstva záhad, na ktoré prieskumníci narazili, no experti boli aj tak presvedčení, že chápu základy rámskeho myslenia. Keďže všetky systémy aj subsystémy vnútri mimozemského valca mali dve funkčné zálohy, zdalo sa, že jeho stavitelia robia všetko trojmo. Keďže sa predpokladalo, že gigantický Ráma je len stroj, bolo vysoko pravdepodobné, že po ňom môžeme čakať ďalšie dva.


  Zprázdnoty medzihviezdneho priestoru však stále nič neprichádzalo, roky leteli aľudstvo muselo čeliť naliehavejším problémom. Záujem oRámčanov (alebo kto to postavil ten päťdesiat kilometrov dlhý fádny valec) poľavoval ajediná návšteva mimozemšťanov sa pomaly stávala dávnou históriou. Naďalej pútala pozornosť nejedného vedca, no väčšina príslušníkov ľudského rodu sa musela venovať celkom iným veciam. V40. rokoch 22. storočia sa svet ocitol vpazúroch krutej ekonomickej krízy. Na udržiavanie Excalibra nebolo dosť prostriedkov. Hŕstka vedeckých objavov nestačila na odôvodnenie enormných nákladov pre jeho bezpečnú prevádzku. Obrovský generátor sjadrovým pohonom preto ponechali svojmu osudu.


  Oštyridsaťpäť rokov neskôr trvalo tridsaťtri mesiacov, kým ho vrátili do prevádzkyschopného stavu. Primárnym odôvodnením jeho renovácie bol rozvoj poznania. Radarová veda sa za tie roky vyvinula natoľko, že by sa jeho pozorovania dali využiť nepomerne lepšie ako kedysi. Keď začal opäť snímať vzdialený vesmír, takmer nik nečakal príchod ďalšieho Rámu.


  Prevádzkový riaditeľ stanice Excalibur sa ani nenamáhal informovať nadriadeného, že sa na displeji pre spracovanie dát objavila divná bodka. Myslel si, že je to len artefakt, falošné pozitívum spôsobené chybou procesného algoritmu. Keď sa táto signatúra objavila znova aznova, začal si ju viac všímať. Nakoniec zavolal vedúcemu výskumníkovi Excalibra, ktorý analyzoval dáta adospel kzáveru, že nový objekt je dlhoperiodická kométa. Uplynuli ďalšie dva mesiace, kým jeden postgraduálny študent dokázal, že signatúra patrí hladkému objektu sdĺžkou minimálne štyridsať kilometrov.


  Vroku 2179 už svet vedel, že objekt, čo sa rúti kvnútorným planétam slnečnej sústavy, je druhá mimozemská loď. Medzinárodná vesmírna agentúra ISA sústredila všetky zdroje na prípravu misie, ktorá sa koncom februára 2200 stretne svotrelcom tesne pri obežnej dráhe Venuše. Ľudstvo už opäť obracalo zrak ku hviezdam aznova sa diskutovalo ohlbokých filozofických otázkach, ktoré vyvolal prvý Ráma. Ako sa návštevník blížil, množstvo prístrojov dokázalo presnejšie určiť jeho vlastnosti apotvrdiť, že prinajmenšom zvonka sa ničím nelíši od svojho predchodcu. Ráma sa vrátil. Ľudstvo čakalo ďalšie stretnutie sosudom.


  2 – TESTY AVÝCVIK


  Bizarný kovový tvor sa po centimetroch presúval nahor ku skalnému previsu. Tvarom pripomínal vychudnutého pásavca sčlánkovitým slimačím telom, tenkým pancierom apásom elektronických zariadení uprostred každého ztroch článkov. Asi tri metre od steny sa vznášala helikoptéra. Zprednej časti jej trčalo dlhé pružné rameno sklepetom, ktoré práve minulo divného tvora.


  „Dohája!“ zamrmlal János Tabori. „Keď tu poskakujeme ako pingpongová loptička, tak to skrátka nejde! Aj za ideálnych podmienok sa ťažko robia presné úkony, keď máte naplno vysunuté rameno.“ Pozrel sa na pilota. „Prečo si ten fantastický stroj nedokáže aspoň chvíľu udržať výšku apolohu?“


  „Bližšie kstene!“ zavelil Dr. Brown.


  Hiro Jamanaka sa po ňom skamennou tvárou obzrel azadal jeho príkaz do konzoly. Na obrazovke sa rozžiaril červený nápis NEPRIJATEĽNÝ POKYN, NEDOSTATOČNÁ TOLERANCIA. Jamanaka nič nevravel ahelikoptéra ostala na tom istom mieste.


  „Medzi stenou akoncom rotora máme päťdesiat, možno aj sedemdesiatpäť centimetrov,“ premýšľal nahlas Dr. Brown. „Biot sa do dvoch-troch minút dostane pod previs, kde naň nemôžeme. Prejdime na manuálne riadenie achyťme ho, kým sa dá. Hneď teraz anechcem vidieť žiadne ďalšie chyby, Tabori!“


  Hiro Jamanaka chvíľu mlčky hľadel na vedca srastúcou plešinou aokuliarmi, usadeného vdruhom rade. Potom sa obrátil, zadal do konzoly ďalší príkaz aprepol veľkú čiernu páčku do ľavej polohy. Na monitore začalo blikať MANUÁLNE OVLÁDANIE. AUTOMATICKÁ OCHRANA VYPNUTÁ. Opatrne začal posúvať helikoptéru bližšie kstene.


  Strojný inžinier Tabori bol pripravený. Vsunul ruky do rukavíc so snímačmi acvične zavrel aotvoril klepeto na konci ramena. Potom ho znova vysunul amechanickými čeľusťami zachytil článkovaného slimáka. Senzory na klepete mu pomocou obvodu spätnej väzby oznámili, že bezpečne drží svoju korisť. „Mám ho!“ zvolal nadšene azačal pomaly vťahovať rameno naspäť do stroja.


  Nečakaný poryv vetra hodil vrtuľník doboku arameno sbiotom udrelo ostenu. Tabori cítil, že stráca zovretie. „Vyrovnajte to!“ zakričal aďalej sa snažil vtiahnuť úlovok dovnútra. Jamanaka zápasil sbočným pohybom stroja, pritom ho však nechtiac naklonil opár stupňov dopredu. Trojčlennej posádke doľahol do uší príšerný rachot oceľových lopatiek oskalnú stenu.


  Japonský pilot okamžite stisol núdzové tlačidlo astroj prešiel na automatické riadenie. Do sekundy sa ozvalo prenikavé kvílenie ana monitore zažiarila výstraha: NADMERNÉ POŠKODENIE. VYSOKÁ PRAVDEPODOBNOSŤ ZLYHANIA. EVAKUUJTE POSÁDKU. Bez váhania vyskočil zkabíny aotvoril padák. Tabori aBrown leteli za ním. Keď maďarský inžinier vytiahol ruky zrukavíc, klepeto na ramene sa uvoľnilo atvor pripomínajúci pásavca sa zrútil na planinu stovky metrov pod strojom. Rozbil sa tam na tisíce drobných kúskov.


  Helikoptéra bez pilota trhane klesala kzemi. Napriek aktívnemu pristávaciemu algoritmu akompletne automatickému ovládaniu pri dopade tvrdo narazila azvalila sa na bok. Neďaleko od nej vystúpil zvýťahu zavalitý muž vhnedej uniforme so stužkami vyznamenaní. Práve sa doviezol zriadiaceho strediska misie asneskrývaným hnevom si to mašíroval kpristavenému roveru. Za ním šla drobná štíhla blondínka vleteckej kombinéze ISA ovešaná brašnami na fotografickú výbavu. Ten vuniforme bol generál Valerij Borzov, najvyšší veliteľ Projektu Newton. „Máme ranených?“ opýtal sa muža vroveri, elektrotechnického inžiniera Richarda Wakefielda.


  „János si pri zoskoku škaredo udrel plece, ale Nicole práve volala, že nemá žiadne zlomeniny, iba veľa modrín.“


  Generál Borzov nastúpil do rovera aposadil sa kWakefieldovi, ktorý sedel pred riadiacim panelom. Blondínka – televízna novinárka Francesca Sabatiniová, prestala nakrúcať asiahla po otváraní zadných dverí. Borzov jej prudko mávol. „Choďte skontrolovať des Jardinsovú aTaboriho,“ povedal jej aukázal na fádnu planinu. „Už tam asi bude aj Wilson.“


  On sWakefieldom zatiaľ vyrazili opačným smerom. Odviezli sa asi štyristo metrov azastali pri útlom päťdesiatnikovi vnovej leteckej kombinéze. Americký vedec David Brown mal plné ruky práce. Skladal si padák asnažil sa ho dostať naspäť do ruksaka. Generál Borzov vystúpil zrovera apristúpil knemu.


  „Ste vporiadku, pán doktor?“ opýtal sa ho netrpezlivo. Zjavne chcel mať zdvorilosti čím skôr za sebou.


  Brown prikývol, nič však nevravel. „Vtom prípade, pokračoval Borzov, „by ste mi mohli vysvetliť, na čo ste mysleli, keď ste prikázali Jamanakovi prejsť na manuál. Asi bude lepšie prebrať si to tu, ďalej od zvyšku posádky.“


  „Videli ste výstražné kontrolky?“ dodal po výdatnej pauze. „Ani na moment vám nenapadlo, že by ten manéver mohol ohroziť bezpečnosť kozmonautov?“


  Dr. David Brown knemu pomaly obrátil zlovestne trucovitý pohľad. Keď napokon prehovoril, robil to len úsečne anapäto, aby nedal najavo emócie, ktoré ním lomcujú. „Pripadalo mi rozumné dostať stroj bližšie kcieľu. Mali sme ešte trocha priestoru abol to jediný spôsob, ako chytiť toho biota. Koniec koncov, našou úlohou je priniesť domov...“


  „Nehovorte mi, čo je vašou úlohou!“ prerušil ho rozvášnený Borzov. „Nezabúdajte, že parametre misie som určoval ja sám. Musím vám znova pripomenúť, že najvyššou prioritou je za každých okolností bezpečnosť posádky. Najmä pri týchto simuláciách... Viete, ten váš šialený pokus ma skutočne dorazil. Máme zničenú helikoptéru, zraneného Taboriho aobrovské šťastie, že nikto neprišiel oživot!“


  David Brown si ho však už nevšímal. Odvrátil sa od neho aďalej pchal padák do priesvitného obalu. Podľa strnulých pliec aenergie, ktorú vynakladal na takú rutinnú činnosť, bolo jasné, že je veľmi nahnevaný.


  Generál sa vrátil do rovera, pár sekúnd počkal aponúkol Brownovi, že ho odvezie na základňu. Američan iba mlčky pokrútil hlavou, hodil si ruksak na plecia avykročil khelikoptére avýťahu.


  3 – PORADA POSÁDKY


  János Tabori sedel na skladacej stoličke pred zasadačkou výcvikového strediska. Ztroch strán naňho žiarili malé, no výkonné svietidlá. „Vzdialenosť ksimulovanému biotovi bola na hranici mechanického ramena,“ vysvetľoval do neveľkej kamery, ktorou naňho mierila Francesca Sabatiniová. „Dvakrát som sa ho pokúsil zachytiť advakrát sa to nepodarilo. Potom sa doktor Brown rozhodol prejsť na manuálne riadenie helikoptéry, aby sme sa ešte trocha priblížili kstene. Do toho prišiel poryv vetra...“


  Dvere zasadačky sa otvorili aznútra sa vystrčila usmievavá červenkastá tvár. „Všetci už na vás čakajú,“ oznámil im príjemným tónom generál O’Toole. „Myslím si, že Borzov začína byť trocha netrpezlivý.“


  Francesca vypla svetlá aodložila si kameru do jedného zvreciek na kombinéze. „Tak fajn, ty môj maďarský hrdina,“ povedala so smiechom. „Nateraz radšej skončíme. Veď vieš, ako náš veliteľ neznáša čakanie.“ Prešla kmenšiemu mužovi, jemne ho objala apotľapkala po obväze na pleci. „Ale som fakt rada, že sa ti nič nestalo.“


  Reggie Wilson sedel celý čas mimo záberu – sympatický, asi štyridsaťročný černoch, ktorý si písal poznámky na neveľkej plochej klávesnici. Spolu sFrancescou aJánosom šiel do zasadačky. „Tento týždeň chcem urobiť reportáž onových koncepciách pre prevádzku diaľkovo ovládaného ramena,“ šepol Taborimu, keď si sadali. „Mnoho čitateľov tieto technické veci absolútne fascinujú.“


  „Som rád, že ste si na nás predsa len našli čas aj vy traja,“ zadunel vmiestnosti Borzovov sarkastický hlas. „Už som si začínal myslieť, že vás porady otravujú, že je to len niečo, čo vás ruší pri nepomerne dôležitejších aktivitách, ako sú reportáže ovašich nezdaroch apísanie hlbokomyseľných vedecko-technických štúdií.“ Ukázal na Reggieho Wilsona, ktorý mal pred sebou položenú svoju neodmysliteľnú klávesnicu. „Verte-neverte, Wilson, mali by ste byť vprvom rade členom posádky aaž potom novinárom. Nemohli by ste aspoň raz odložiť tú prekliatu hračku apočúvať? Mám na srdci niekoľko vecí, ktoré by som chcel nechať mimo záznamu.“


  Reggie zobral klávesnicu azavrel ju do kufríka. Borzov vstal azačal sa pri rozprávaní prechádzať po miestnosti. Bol vnej dlhý, asi dvojmetrový oválny stôl sdvanástimi stoličkami (hostia apozorovatelia sedávali na ďalších pri všetkých štyroch stenách). Pred každou bol počítač sklávesnicou ačiastočne zapusteným monitorom, ktorý sa včase nečinnosti zakrýval lesklým vekom rovnakej farby aštruktúry ako syntetické drevo stola. Ako zvyčajne, vedľa Borzova mali za vrchstolom miesto zvyšní dvaja vojaci vexpedícii – európsky admirál Otto Heilmann (hrdina zásahu, ktorým vojská Rady vlád riešili caracaskú krízu) agenerál amerických vzdušných síl Michael Ryan O’Toole. Zvyšní deviati členovia posádky lode Newton si nie vždy vybrali to isté miesto, čo mimoriadne frustrovalo kompulzívneho puntičkára Heilmanna ado istej miery aj jeho nadriadeného Borzova.


  Štyria „neprofesionáli“ zposádky sa niekedy usadili pokope na druhom konci stola anechali „vesmírnych kadetov“ (piatich kozmonautov zVesmírnej akadémie), aby im vytvorili niečo ako nárazníkové pásmo. Po takmer roku neustáleho záujmu médií si verejnosť rozdelila posádku Newtona na tri skupiny: neprofesionálov, čo boli dvaja vedci advaja novinári, vojenskú trojku apäticu kozmonautov, ktorí mali na starosti väčšinu špecializovaných činností misie.


  Dnes sa však obe nevojenské skupiny dôsledne premiešali. Slávny japonský medziodborový vedec Šigeru Takagiši, všeobecne uznávaný ako najväčší znalec prvej expedície kRámovi pred sedemdesiatimi rokmi (atiež autor Atlasu Rámu, ktorý bol povinným čítaním pre všetkých vmisii), sedel uprostred oválu medzi sovietskou pilotkou Irinou Turgenevovou ageniálnym, no často aj dosť výstredným britským kozmonautom aelektrotechnikom Richardom Wakefieldom. Oproti nim boli zdravotná dôstojníčka Nicole des Jardinsová spostavou ako socha, pleťou ako čierny bronz afascinujúcim francúzsko-africkým pôvodom, aoslnivá signora Sabatiniová. Zvyšné tri miesta na „južnom“ konci oválu svýhľadom na mapy adiagramy Rámu na protiľahlej stene zabral americký novinár Wilson, nenapodobiteľný aveľmi výrečný Tabori (sovietsky kozmonaut zBudapešti) aDr. David Brown. Ten sa tváril veľmi neosobne avážne – od začiatku porady mal pred sebou rozložené papiere.


  „Je pre mňa úplne nepredstaviteľné,“ vravel Borzov chodiac hore-dolu po miestnosti, „že by niekto zvás mohol čo ilen na moment zabudnúť, že vás vybrali do misie, ktorá je možno najdôležitejšia zo všetkého, čo kedy ľudstvo podniklo. Na základe poslednej série simulácií však musím pripustiť, že začínam oniektorých zvás seriózne pochybovať.“


  „Niektorí sú presvedčení, že tento Ráma bude identickou kópiou svojho predchodcu,“ pokračoval, „aže vňom bude panovať rovnaký nezáujem ovšetky nepodstatné tvory, čo sa ho rozhodnú skúmať. Pripúšťam, že minimálne na základe radarových pozorovaní zposledných troch rokov to aspoň zvonka tak vyzerá. Aj keby sa však ukázal ako mŕtva loď mimozemšťanov, ktorí vyhynuli pred státisícmi rokov, aj tak ide onajdôležitejšiu misiu nášho života. Povedal by som, že každý zvás by na ňu mal vynaložiť maximálne úsilie.“


  Urobil pauzu, aby si utriedil myšlienky. János Tabori sa ho chcel na čosi spýtať, on ho však predbehol aznova sa pustil do zlostného monológu. „Na posledných cvičeniach naša posádka podala absolútne príšerný výkon. Niektorí zvás boli vynikajúci – dobre viete, koho myslím –, iní sa však tvária, akoby vôbec nevedeli, očo vnašej misii ide. Som presvedčený, že dvaja či traja pred začiatkom tréningu nečítali stanovené pravidlá ani postupy. Uznávam, že niekedy vedia byť nudné či dokonca otravné, ale keď ste pred desiatimi mesiacmi prijali toto poverenie, zároveň ste súhlasili, že si naštudujete postupy abudete sa držať stanoveného protokolu aj zásad projektu. To platí aj na tých, ktorí nemajú žiadne skúsenosti sletmi do kozmu.“


  Zastal pred jednou zveľkých máp na stene. Zobrazovala mesto „New York“ vprvom Rámovi – prvej mimozemskej lodi, ktorú ľudstvo navštívilo. Táto oblasť uprostred Valcového mora bola plná vysokých štíhlych budov, ktoré pripomínali newyorské mrakodrapy, apri minulej expedícii ju aspoň čiastočne zmapovali. „Ošesť týždňov navštívime neznáme vesmírne plavidlo, vktorom možno bude takéto mesto, acelé ľudstvo sa spolieha, že ho vňom budeme dôstojne zastupovať. Nemôžeme vedieť, čo tam nájdeme. Nemusia na to stačiť žiadne prípravy, ktoré dovtedy absolvujeme. Naša znalosť plánovaných postupov musí byť dokonalá aúplne automatická, aby sme sa mohli naplno venovať všetkým novým podmienkam, na ktoré možno narazíme.“


  Posadil sa za vrch stola. „Dnešné cvičenie bola totálna katastrofa. Mohli sme pri ňom stratiť troch cenných členov tímu plus jednu znajdrahších helikoptér, aké kedy vyrobili. Chcel by som vám znova pripomenúť, aké priority stanovila Medzinárodná vesmírna agentúra aRada vlád. Najvyššou prioritou je bezpečnosť posádky. Po nej nasleduje analýza, ktorá má stanoviť, či dané plavidlo nepredstavuje hrozbu pre ľudstvo na Zemi.“ Teraz sa pozeral rovno na Browna, ktorý na jeho vyzývavý pohľad reagoval dokonale kamennou tvárou. „Až po splnení týchto dvoch priorít auistení, že plavidlo je neškodné, môže prísť na rad chytanie jeho biotov.“


  „Rád by som generálovi Borzovovi pripomenul,“ ozval sa takmer okamžite znelý Brownov hlas, „že niektorí znás nesúhlasia so slepým aplikovaním týchto priorít bez ohľadu na okolnosti. Nedá sa ani dostatočne vyjadriť, akí dôležití sú bioti pre vedeckú komunitu. Ako som opakovane vravel na stretnutiach kozmonautov aj vmnožstve televíznych vystúpení, ak je tento Ráma rovnaký ako jeho predchodca – čo znamená, že bude totálne ignorovať našu prítomnosť – amy budeme postupovať tak pomaly, že sa nám pred návratom na Zem nepodarí odchytiť žiadnych biotov, premárnime jedinečnú vedeckú príležitosť len pre strach svetových politikov.“


  Borzov na to chcel niečo povedať, no Brown sa postavil azastavil ho širokým gestom oboch rúk. „Nie, nie. Nechajte ma to dopovedať. Vpodstate ste ma obvinili zneschopnosti amám právo na reakciu.“ Zobral zo stola akýsi papier abojovne ním zamával. „Tu sú pôvodné podmienky dnešnej simulácie, ako ich definovali asformulovali vaši odborníci. Dovoľte, aby som vám osviežil pamäť niekoľkými zásadnými bodmi pre prípad, že ste na ne zabudli. Základná podmienka číslo jeden: Blíži sa koniec misie auž sa pevne určilo, že Ráma Dva je totálne pasívny anepredstavuje žiadnu hrozbu pre Zem. Podmienka číslo dva: Počas expedície sa bioti objavovali len sporadicky anikdy nie vskupinách.“


  Zreči tela ostatných členov posádky videl, že nateraz unich celkom dobre boduje. Nadýchol sa apokračoval: „Po prečítaní týchto základných podmienok som predpokladal, že toto konkrétne cvičenie môže znamenať poslednú šancu na chytenie biota. Počas testu som musel premýšľať, čo by znamenalo, keby sme nejakého priviezli naspäť na Zem. Za celé dejiny ľudstva sa jediný potvrdený kontakt smimozemskou kultúrou uskutočnil vroku dvetisícstotridsať, keď naši kozmonauti vstúpili do prvého Rámu.


  Tento prvý kontakt nepriniesol ani zďaleka taký vedecký prospech, ako mohol. Áno, máme ztohto stretnutia množstvo senzorických dát vrátane záznamu zpitvy pavúčieho biota, ktorú uskutočnila doktorka Laura Ernstová. Kozmonauti však priniesli len jediný mimozemský artefakt – drobný fragment akéhosi biomechanického kvetu, ktorého fyzikálne charakteristiky sa nezvratne zmenili, skôr ako sme mohli pochopiť ktorékoľvek zjeho tajomstiev. Zprvej návštevy nemáme žiadne iné suveníry – popolníky, poháre na vodu, ba ani jediný tranzistor znejakého zariadenia, ktorý by nás naučil niečo orámskej technike. Teraz sme dostali druhú šancu.“


  Pozrel sa na okrúhly strop nad sebou. Hlas mal plný sebaistoty. „Keby sa nám podarilo nájsť aodchytiť dvoch či troch rôznych biotov aúspešne ich analyzovať, aby sme odomkli ich tajomstvá, potom by táto misia bola nepochybne najdôležitejšou historickou udalosťou všetkých čias. Hlbším pochopením technického myslenia Rámčanov by sme totiž uskutočnili prvý skutočný kontakt smimozemskou civilizáciou.“


  Ešte aj na Borzova to spravilo dojem. David Brown opäť dokázal svojou výrečnosťou zmeniť porážku na čiastočné víťazstvo. Sovietsky generál sa rozhodol zmeniť taktiku. „Aj tak,“ nadhodil oveľa zmierlivejším tónom, kým sa Brown nadýchne, „nesmieme zabudnúť, že pri tejto misii sú vhre aj ľudské životy anesmieme ich ničím ohrozovať.“ Pozrel sa na zvyšok posádky okolo stola. „Aj ja by som chcel získať biotov aďalšie vzorky zRámu ako všetci zvás,“ pokračoval, „ale musím priznať, že ľahkovážny predpoklad, podľa ktorého by malo byť druhé plavidlo identické sprvým, ma dosť znepokojuje. Aký dôkaz máme zprvej návštevy, že Rámčania alebo kto to bol, sú skutočne takí zhovievaví? Absolútne žiaden! Chytať biotov priskoro by mohlo byť nebezpečné.“


  „No surčitosťou sa to jednoducho povedať nedá, pán veliteľ,“ namietol Richard Wakefield zmiesta medzi Borzovom aBrownom. „Aj keby sme potvrdili, že táto loď je presne taká ako jej predchodca spred sedemdesiatich rokov, stále nemáme žiadne informácie otom, čo sa stane pri pokuse ochytenie biota. Skúsme na moment predpokladať, že obe plavidlá sú len super sofistikované roboty vyrobené pred miliónmi rokov neznámymi, dávno vyhynutými tvormi zopačného konca galaxie. Ako môžeme predvídať, aké podprogramy im dali na riešenie nepriateľského konania? Čo ak sú nejakým spôsobom, ktorý nateraz nepoznáme, dôležitou súčasťou fungovania lode? Potom by aj pre stroje bolo celkom prirodzené, že sa budú brániť, lebo ich tak naprogramovali. Nedá sa vylúčiť ani možnosť, že pri niečom, čo vnímajú ako útok znašej strany, sa spustia zmeny vcelej lodi. Nedávno som čítal, ako sa robotický pristávací modul vroku dvetisícdvanásť zrútil do metánového mora na Titane. Jeho riadiaci modul obsahoval celkom iné stratégie konania vzávislosti od...“


  „Už dosť!“ prerušil ho János Tabori spriateľským úsmevom. „Predmetom tejto ,pitvy’ by fakt nemali byť mysteriózne historky zprvopočiatkov robotického skúmania našej sústavy.“ Pozrel sa na Borzova za vrchom stola. „Pán vedúci, bolí ma plece, škvŕka mi vbruchu apo tom všetkom vzrušení zdnešného nácviku som na smrť vyčerpaný. Tieto reči sú nepochybne super, ale ak nemáme žiadne konkrétne body, čo keby sme to uzavreli skôr, aby sme si aspoň raz mohli vpokoji zbaliť veci?“


  Admirál Heilmann sa naklonil kstolu. „Kozmonaut Tabori, otrvaní apriebehu porád rozhoduje generál Borzov. Len on môže určiť...“


  Sovietsky veliteľ nad tým iba mávol rukou. „Netreba, Otto. János má asi pravdu. Máme za sebou náročný deň na konci intenzívneho sedemnásťdňového nácviku. Asi bude naozaj lepšie, ak si túto debatu necháme na neskôr, keď budeme všetci sviežejší.“


  Stýmito slovami sa postavil. „Dobre. Nateraz končíme. Spoje na letisko budú pristavené hneď po večeri.“ Posádka sa začala chystať na odchod. „Počas krátkeho odpočinku,“ dodal, akoby si len teraz na čosi spomenul, „by ste sa všetci mali zamyslieť nad tým, vktorej časti programu sa momentálne nachádzame. Už nám ostávajú len dva týždne simulácií vo výcvikovom stredisku apo nich koncoročné voľno. Hneď po ňom začneme sintenzívnymi prípravami na štart. Najbližšie simulácie sú teda poslednou možnosťou, ako to celé napraviť. Čakám od vás, že sa vrátite plne pripravení na zvyšné činnosti... aplne oddaní úspechu našej misie.“
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